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Cerradura inteligente
Marca: Lloyd’s Modelo: LC-1243

Lloyd’s® te ayuda a hacer tu casa inteligente
Toma el control desde una sola App y convierte tus espacios en
lugares seguros, eficientes, cdmodos y divertidos.

Lloyds Smart

GUIA RAPIDA DE INSTALACION

FAVOR DE LEER LA PRESENTE GUIA DE INSTALACION ANTES DE OPERAR SU PRODUCTO

“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada”.




- Consideraciones de uso

Nota:
Tenga a la mano un desarmador y 4 baterias “AAA" (no incluidas) antes de la instalacion.

1. En la configuracién de fabrica usted podré desbloquear la cerradura con la contrasena
12345 seguida de la tecla "#" o con la llave fisica.

2. Se notificaré que la bateria esta baja cuando el voltaje sea menor a 4,6 Vcc, entonces
debera remplazar las baterias.

3. No use material corrosivo para limpiar la superficie.

4. Use la llave fisica cuando la contrasefia o la App fallen. Mantenga la llave fisica con usted
o péngala en un lugar seguro.

5. |deal para una puerta con grosor de: 37 a 50mm

6. Rango de temperatura de operacion: -25°C a 55°C

m Caracteristicas

Nombre Parametro

Métodos de desbloqueo Contrasena (6-8 digitos) / Llave fisica / App
Capacidad de usuarios 100/ los primeros 3 son administradores
Velocidad de identificacion 0.3 Segundos

Alarma de bateria baja 4.6Vce

Corriente en estado de reposo <=30uA

Sonido Modo silencioso y con sonido

Consideraciones sobre la instalacién

a. Se recomienda buscar a personal calificado para la instalacién. Lea este manual
cuidadosamente antes de instalar.
b. No presione ni doble el cable de conexién durante la instalacién.
Durante la instalacion, la puerta debe estar semiabierta.
. Una vez completada la instalacién, compruebe que la contrasefia “12345" seguida del
signo '#, la App v la llave fisica funcionan para desbloquear la cerradura.
e. Sino funcionan normalmente, compruebe si hay una conexién incorrecta o si el cable de
alimentacién esté suelto.
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1. LED indicador 12. Tapa de las baterias
2. Manija frontal 13. Botdn de reinicio
3. Columna de conexién 14. Pestillo
4. Cuadrillo de acero 15. Tornillos para cuerpo de cerradura
5. Cable de conexién 16. Cuerpo de la cerradura
6. Manija trasera 17. Puerta
7. Interfaz para el cable de conexién 18. Puerto para carga de emergencia
8. Compartimento para bateria 19. Entrada para llave fisica
9. Baterias 20. Tapa magnética
10. Tapdn de silicdn 21. Tornillos para las columnas
11. Tornillos para tapa de bateria de conexién
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n Orificio para la puerta

Consulte la plantilla para el orificio de la puerta y perfore de acuerdo a ésta. (La distancia
entre el centro de la cerradura y la puerta puede ser de 60mm é 70mm).

m Desarme la cerradura '

a. Tome la manija frontal y la trasera del empaque.

b. Remueva los 2 tornillos de la tapa de las baterias para abrir el compartimento.

c. Retire el compartimento de las baterias y desconecte el cable de conexidn teniendo
cuidado de no romperlo.

d. Retire los 2 tornillos para la columna de conexion y remueva la manija trasera.

e. Desmonte el cuerpo de la cerradura teniendo cuidado de no romper el cable de
conexion.

Instale el cuerpo de la cerradura

a. Ajuste el tamano del cuerpo de la cerradura de acuerdo
a la ubicacion del orificio de la puerta. (60mm 6 70mm)
b. Verifique la direccién de apertura de la puerta.

Izquierda Interior Derecha Interior
Adentro 2 Adentro Z ;

® Exterior @ Exterior

Izquierda Interior E, Derecha Interior

Afuera ﬁ- Afuera -?

= Exterior > Exterior

Nota:
Para verificar si la direccién de su puerta es izquierda o derecha, obsérvela desde el
exterior, si las bisagras estan ubicadas en el lado izquierdo, la direccién de su puerta
es izquierda y viceversa.




c. Elija la posicion del pestillo de acuerdo al sentido de apertura de su puerta.

Izquierda [Derecha
Adentro [ Afuera

HE

d. Inserte el cuerpo de la cerradura en la puerta y fije con 2 tornillos.

v
v

Q

n Instale la cerradura

1. Instalacion de la manija frontal:
a. Pase el cable de conexidn a través del orificio del cuadrillo de acero.

Izquierda [Derecha
Afuera Adentro

b. Pase el cuadrillo de acero y las columnas de conexién a través de los orificios del

cuerpo de la cerradura, presione la manija frontal hacia la puerta.

Cable de conexion e

kd
Cuadrillo de acero -~

=

Nota:

Asegurese de instalar la manija de manera que la orientacion del teclado numérico

sea la correcta.




2. Instalacion de la manija trasera:
a. Haga que el cable de conexidn pase a través del
orificio del cuadrillo de acero hasta la manija trasera. Cuadrillo de
b. Alinee el cuadrillo de acero y los tornillos para las

columnas de conexién con los orificios del cuerpo
de la cerradura.

c. Fije la manija trasera y la frontal con los tornillos
para las columnas de conexién. Gire las perillas y
asegurese de que trabajen con normalidad.

d. Conecte el cable en las terminales del comparti-
mento para las baterias.

e. Ordene el sobrante del cable y coloque el com-
partimento de las baterias dentro de la manija
trasera.

Columnas de
f. Inserte 4 baterfas tipo AAA. conexion

g. Coloque la tapa del compartimento de baterias y
fijela con los 2 tomnillos.

Manija trasera Compartimento Baterias
1 ,
1 para bateria

Tornillos de Tapa Ipara
conexiéon baterias

Nota:
Asegurese haber ordenado el sobrante del cable para que el compartimento de bate-
rias pueda insertarse correctamente en la manija trasera.




u Instale la contrachapa

Caja de plastico
Placa de metal para contrachapa Marco de

para contrachapa |
) a puerta
Tornillos para P

contrachapa
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(0 Pruebas de funcionamiento

a. Mantenga la puerta semiabierta cuando realice las pruebas.
b. Compruebe el correcto funcionamiento de lo siguiente:

* Cuando la cerradura se encuentre en estado de bloqueo, gire la manija frontal y el
pestillo debera permanecer inmouvil.

* En estado de desbloqueo, gire la perilla frontal y el pestillo deberé retraerse.

* En estado de bloqueo y desbloqueo, gire la manija trasera y el pestillo debe retraerse.

€. Verifique que otras funciones, como el autobloqueo, la proteccion de contrasefia, el botén
de reinicio y el desbloqueo remoto a través de la App funcionen correctamente. Todas
estas funciones estan descritas posteriormente en este manual.




Uso de la cerradura

Anadir administrador

a. Presione el botén de reinicio (de la manija trasera) durante un segundo, la cerradura haré
un "beep" largo.
b. Afada una contrasefa para administrador (6-8 digitos) después presione la tecla '#' (de-
bera agregar la misma contrasefa 2 veces seguida de la tecla '#').
. Se escucharé el tono de 'do,re,mi,fa,sol' que indicara que se ha agregado exitosamente.
.Para salir de modo de configuracién presione la tecla *'.
e. Después podré agregar el segundo y tercer administrador.

o n

Notas:

Cuando la cerradura no se haya afadido correctamente, emitird un doble "beep" y el indica-
dor LED prenderé en color rojo, esto puede ser por las siguientes causas:

1. La contrasena es muy simple.

2. La contrasefia es menor a 6 digitos o mayor a 8.

3. La contrasefa de confirmacién es diferente.

Anadir usuario

a. Presione brevemente el botén de reinicio, se escuchara la melodia 'sol,fa,mi,re,do" y
deberé verificar el administrador.

b. Para verificar el administrador, ingrese la contrasefia que haya sido habilitada para el
mismo.

c. Después de verificar el administrador, la cerradura hara un "beep" largo.
Ingrese la contrasena del usuario (de 6 a 8 digitos) y después la tecla '#', vuelva a ingresar
la contrasena seguida de la tecla '#'.

d. Se escucharé la melodia 'do,re,mi,fa,sol' que indica que se ha agregado exitosamente.

e. Para salir del modo de configuracién presione la tecla '*".

Eliminar usuario

a. Presione brevemente la tecla '5' seguida de la tecla '#', la melodia 'sol,fa,mi,re,do" indi-
caréd que necesitas verificar el administrador.

b. Para verificar el administrador, ingrese la contrasena que haya sido habilitada para el
mismo, después la cerradura haréd un "beep" largo.

c. Ingrese la contrasena del usuario que desee eliminar y después presione la tecla '#, la
cerradura haré un "beep" largo.

d.Ingrese la contrasefia nuevamente.

e. Se escucharé la melodia 'do,re,mi,fa,sol' indicando que se ha eliminado exitosamente.

. Para salir del modo de configuracion presione la tecla '*'.

—

Notas:
Esta operacion solo puede eliminar usuarios y no administradores.
Unicamente restableciendo la configuracién de fabrica se pueden eliminar administradores.




Restablecer configuracién de fabrica

Presione durante 5 segundos el botén de reinicio en la manija trasera hasta escuchar la
melodia 'sol,fa,mi,re,do".
La cerradura regresara a su configuracién de fabrica y su contrasefia volvera a ser "12345".

Antes de comenzar

Asegurese de que su Smartphone tenga iOS 8.1 o superior o
Android 4.4 o superior.

Verifique su red y asegurese de estar conectado a un canal Wi Fi
de 24 GHz

Descargue la App Lloyds Smart desde App Store o Play Store
o escanee el siguiente codigo QR con su Smartphone.

Registro y acceso

Inicie la App Lloyds Smart. Para registrarse, haga clic en “Crear cuenta nueva” (1), para
continuar haga clic en “De acuerdo”, elija su pais e ingrese una direccién de correo elec-
trénico, luego haga clic en “Obtenga el cédigo de verificacion” (2). Ingrese el codigo
enviado a su correo, (consulte la bandeja de entrada o spam) (3), establezca una contra-
sefia y haga clic en “Finalizado” (4). O inicie sesion directamente si ya tiene una cuenta.

< <
Registrar Introducir cédigo de... Establecer la contras...
Mexico
soporte@lloydselectronica.com Q@
De acuerdo Acuerdo del Usuario y 1 2 3
Politica de privacidad ABC DEF
5
oHi L Mo
7 8 9

PaRS Tuv wxyz

H intelige... v
ogar intelige S\o 2 Afiadir manualmente E )
C) Lluvia Ligera

Abra la App Lloyds Smart, seleccione “+" | ... . S \QQ@ -
(esquina superior derecha) (1), elija el tipo o o e
. g ~ . Todos los di: itiy Salé oo
de dispositivo que desea afiadir, en este S < © o
" . " Energia cerr Baby Moritor  Outdoor P
caso, vaya a “Seguridad” (2), luego haga N

clic en "Cerradura inteligente” (3). .

Inteligencia Yo




Introduzca la informacion de su red Wi Fiy la contrasefia de la misma, haga clic en “Confirmar” (4).

Una vez instalada la cerradura y que haya configurado al menos un administrador desde el panel

numérico, presione la tecla “*", luego la tecla “3" seguida de la tecla “#" en la manija frontal de la
cerradura, se escuchara la melodia 'sol,fa,mi,re,do"' y debera verificar el administrador ingresando la
contrasefia que haya sido habilitada para el mismo. Los botones y la luz LED de la cerradura comen-
zarén a parpadear rapidamente, confirme en la App (5).

Cancelar

Canceldtodo de emparejamiento de red &

Primero, reinicie el

Cancelar

Introdum[ la o dispositivo. Conectando
contraseiia de Wi-Fi .
Power on the device and Mantener el enrutador, mévil y
del hogar, _ Jshisiiirn equipo lo mas cerca posible
& the smart door lock works normally
2.4GHz  5GH:
Sélo admite la red de Wi-Fi Y
de 2,4G ' T 10%

2 Totalplay-6981 A
: ey Espere a que el dispositivo

Reinicio de dispositivos > N )
termine de configurarse

Yo %

& 698IEABIWY...

Una vez configurado el dispositivo, puede cambiar el nombre (6) y por dltimo hacer clic en
“Finalizado” (7).

ARadido.

= Cerradura inteligente /

T se agregé equipo con éxi
Nota: 6]
Asegurese de que la contrasefia Wi Fi que ingrese sea
la correcta y de que el dispositivo esté cerca del médem omior ssoiat
durante el proceso.

Sala de estudio

S 9
Hogar intelige... v @

Al concluir la configuracién, busque y seleccione el dispositivo en
la lista (8) para poder controlarlo a través de la App desde donde
se encuentre, sdlo se requiere conexion a internet.

@ Mayormente...

17°C 67% 789.6hPa

umedad exterior

Todos los dispositivos ~ Salén

Eorrs dm% Foco inteligente
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Cerradura Wi-Fi

06-07 16:48 Desbloqueo remoto de la aplicacion

1.- Nivel de bateria: Indica el nivel de bateria de la
cerradura

2.- Mas funciones: Podré cambiar el nombre del dis-
positivo, compartir el control del mismo con fa-
miliares y conocidos, acceder a la informacién,
crear grupos, actualizar el firmware o eliminar el
dispositivo

3.- Apertura remota:
e Para solicitar la apertura remota el visitante
deberé digitar la tecla “*" seguida de la tecla "4"”
y latecla "#" y esperar (tiempo de respuesta
aproximado 30 segundos)

e Los usuarios y administradores recibiran una
notificacion de la App en sus dispositivos

méviles y podran desbloquear la cerradura via
remota, la aplicacion les solicitara una confirmacion
para realizar esta accion

4.- Alarma: En este apartado encontrara el historial de
notificaciones por intento de apertura de la
cerradura y las alarmas por bateria baja. Cuando la
App indique que la bateria esta baja reemplace
con 4 baterias “AAA"de 1,5 Vce

Nota:

5.-

Genere llaves temporales: En este apartado
podré generar y gestionar claves temporales para
diferentes usuarios por horas, dias, semanas o
meses:

¢ Puede generar su propia contrasefia o una
contrasena aleatoria

® Agregue un nombre de usuario

¢ Agregue el periodo de validez con fecha de
inicio y fecha de finalizacién y guarde

¢ Una vez finalizado el proceso, la persona a la que
le asigne la clave temporal podra
desbloquear la cerradura presionando la tecla
seguida de la clave temporal y la tecla “#"

ey
'

Gestion de usuarios:

® Para dar de alta un nuevo miembro haga clic en
el icono "+" (esquina superior derecha)

de esta interfaz

e Ingrese el nombre del nuevo miembro, su pais
de origen y su direccion de correo

electrénico o nimero de teléfono mévil

e Asigne el rol a este nuevo miembro (ordinario o
administrador)

® Haga clic en guardar

Registros: Consulte el historial de aperturas
etiquetadas por fecha, hora y usuario. Cada
registro le indicara el nimero de ID del miembro
que ejecutd la accién. Para una mejor identifica-
cién de los mismos, haga clic en el icono de edi-
cion y asigne un nombre al miembro, (no exceder
de 6 caracteres) para que en futuras ocasiones
aparezca con el nombre asignado, haga clicen
guardar

El nimero de ID se genera de acuerdo a la secuencia en la que se
van agregando los usuarios en la cerradura.



iI'" Autobloqueo

Si la contrasefa se ingresa incorrectamente 5 veces seguidas el sistema se blogueard, no
intente abrir durante los 180 segundos posteriores.

Nota:
Podré abrir la cerradura con la llave fisica durante el autobloqueo.

Alerta de bateria baja

Cuando la bateria sea menor a 4,6 Vcc, la cerradura hard un sonido de 'beep' dos veces y
el indicador LED de la manija frontal cambiara a color rojo.
Reemplace las baterias lo antes posible.

Nota:
Aseglrese de NO mezclar diferentes modelos o marcas de baterias.

(A Proteccién de contraseia

Para proteger sus contrasefnas de merodeadores se pueden introducir contrasefnas de
camuflaje al momento de abrir su puerta. Introduzca cualquier combinacién de nime-
ros antes o después de la contrasefa establecida, ejemplo: Si su contrasefa establecida
es "123455", una contrasefna de camuflaje puede ser “00001234550000" seguida de la
tecla “#".

Nota:
Su contrasena establecida debe estar dentro de los 20 digitos que digite al momento de abrir la
cerradura.

Ajuste de volumen

Presione en la manija frontal 3 veces la tecla "3" seguida de la tecla "#" para cambiar el
volumen de 'Silencio' a 'Normal' y viceversa.




m Creacidn de escenas

Para crear rutinas con uno o mas dispositivos inteligentes, haga clic en la parte inferior de la
pantalla principal en la opcidn “Inteligencia” (1), luego haga clic en “Automatizaciéon” (2).
Seleccione el icono “+" en la esquina superior derecha de la interfaz (3). Después haga clic
en la opcién “Cuando el estado del dispositivo cambia” (4).

Hogar intelig... v ® Hogar intelig... v ® § < Crear Smart
€

Ay )
~ A~ g o
S - H Ejecut o—
’O\ Despejado jecute  Automatizaci
N
@ Establecer una...
2286 24% 795 hPa
Temperatura ext. Humedad exterior Presién al aire ||
Todos los dispositivos ~ Salon SO0 & Tocar para Ejecutar

AL .

“©-  Cuando el clima cam...

. Foco Sala
Cerradurainte...
Ejecutar automaticamente de acuerdo con ° Cuando la ubicacién...
Q ” Q condiciones, como por ejemplo
meteorologia, estado del dispositivo y
hora.
Apagador Doble Apagador © Programacién

s
g ]

5 Cuando el estado del...&
Qe @ ® Cy 4]
ImehgeRlﬂ Yo Mi hogar Yo ‘

Elija “Cerradura inteligente” (5). Después haga clic en “Password ID” (6) y posteriormente
en "equivalente a” y seleccione el nimero de ID que corresponda al usuario que ejecutara
la accién y haga en "Siguiente" (7).

< Todos los dispositivos ¢ < Seleccionar funciéon < Password ID %Q‘
% Cerradura inteligente
@ Password ID
@ < Equivalente a >
_  Focosala Temporary PW ID
< >
Apagador Doble Alarm 1

Unlock Request

a Apagador
0 999
Battery State
z Dimmer
Unlock By App
Triple .
Hijack Alarm

>

Sensor Magnetico




Haga clic en “Ejecutar dispositivo” (8). Elija el dispositivo que desee accionar o ejecutar
cuando se abra la puerta, en este ejemplo, usaremos “Foco sala” (9). Configure las opciones
del foco: el interruptor, el brillo y la temperatura. Haga clic en “Siguiente” (10).

< Crear Smart < Todos los dispositivos ¢ < Seleccionar funcién g

—> % Cerradura inteligente

Configurar tarea

Interruptor Abrir

Foco Sala QQ Brillante 1000
% Apagador Doble Temperatura
O

& Ejecutar dispositivo

=" Seleccione inteligente Tiempo restante
Apagador

& Enviar notificacién ° Dimmer
Triple

X Retardo .
Escritorio

o
|

Haga clic en el botén “Guardar” (11). Seleccione “Si” para comenzar a usar la rutina (12).
Podré activar o desactivar la rutina cuantas veces lo desee mediante el interruptor (13).

(©)

Cancelar Ajustes inteligentes Hogar intelig... v

oz Ejecute  Automatizacién
Condicion

Cuando se cumple con cualqui... ~

Si Cerradura inteligente
Password ID : Equivalente...
2 tareas

Cerradura inteligente
Password ID : Equivalente a1

o

Automatizacion creada. ;Comenzar
ausarla?

Funcion

Foco Sala
= Interruptor:Abrir

Foco Sala
= Brillante:1000

Mi hogar Yo




n Especificaciones eléctricas

Alimentacién: 6 V= 50 pA (4 baterias AAA de 1,5 V= cada una)
Banda de Frecuencia: 2.4 GHz

Este dispositivo es compatible
con las siguientes Apps:

Lloyds smart Tuya smart Smart Life

o™
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Importado por:
ZUTTO TECHNOLOGIES, S. A. DE C. V.
R.FC.: ZTE161017KT6
Av. Ejército Nacional No. 505
Interior 1602, Granada, C.P. 11520,
Miguel Hidalgo, Ciudad de México, México.
Phones: 55 6844 7575 / 8002345693
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Smart Lock
Brand: Lloyd’s Model: LC-1243

Lloyd’s® helps you make your home a smart home
Take control from one single App and transform your places into safe,
efficient, comfortable and fun spaces.

QUICK GUIDE

PLEASE READ THE FOLLOWING INSTALLATION GUIDE BEFORE OPERATING THE PRODUCT

"Operation is subject to two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may be caused by undesired operation”.




- Usage considerations

Note:
Keep handy a cross head screwdriver and 4 "AAA" batteries (not included) before installation.

1. In the factory configuration you will be able to release the lock with the password “12345"
followed by the “#" key, or with the physical key.

2. When the voltage is less than 4,6 Vdc, you will be notified that the battery is low. Please
replace the batteries.

3. Do not use corrosive material to clean the surface.

4. Use the physical key when the password or App fails. Keep the physical key with you or
put it in a safe place.

5. ldeal for a door with a thickness of: 37 to 50mm

6. Operating temperature: -25°C to 55°C (-13°F to 131°F)

n Characteristics

Name Parameter

Unlocking methods Password (6-8 digits) / Physical key / App
User capacity 100/ the first 3 are administrators
Scanning speed 0.3 Seconds

Low battery alarm 4,6 Vdc

Electric power in standby mode <=30uA

Sound Silent mode and Sound mode

Set-up considerations

a. Itis recommended to search for qualified personnel for the installation. Read this manual
carefully before starting.

b. Don't press or fold the connection cable during the installation.

c. During the installation, the door must be half open.

d. Once the installation is complete, verify that the password “12345" (followed by the "#'
sign), the App and the physical key work properly to release the lock.

e. If they don’t work, verify that the connection is correct and that the power cord is not
loose.




12. Battery cover
13. Reset button

14. Latch

1. Indicator LED
2. Front handle

bolt

3. Connecting column
4. Steel spindle

15. Lock body screws
16. Lock body

17. Door

5. Connecting cable
6. Rear handle
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7. Interface for connecting cable
8. Battery compartment

9. Batteries
10. Silicone plug

11. Battery cover screws




n Door hole

Refer to the door hole template and drill according to it (The distance between the center
of the lock and the door can be 60mm or 70mm).

n Disassemble the lock "

a. Take the front and rear handle out of the package.
b. Remove the 2 screws from the battery cover to open the compartment.

c. Withdraw the battery compartment and unplug the connecting cable taking care not to
break it.

d. Unscrew the 2 connecting column screws and remove the rear handle.
e. Dismount the lock body, taking care not to break the connecting cable.

Lock Body installation

a. Adjust the size of the lock body according to the loca-
tion of the door hole (60mm or 70mm).
b. Check the door opening direction.

Left Inside Right Inside
inside 3 inside Z‘=\

® outside @® outside
Left Inside E Right Inside

outside ﬁ- g -?

@ outside ! outside

Note:

To check if your door direction is left or right, look at it from the outside. If the hinges
are located on the left side, the door direction is left and vice versa.




c. Choose the latch-bolt position according to the opening direction of your door.

Left Right Left Right
inside [ outside outside [, tside
—

d. Insert the lock body into the door and secure with 2 screws.

o\ o

v
v

n Install the lock

1. Front handle installation:

a. Run the connecting cable through the hole in the steel spindle.

b. Pass the steel spindle and the connecting columns through the holes in the lock body
and press the front handle towards the door.
Connecting cable < _
é
/ @
Steel spindle -*
Note:

Be sure to install the handle so that the keypad orientation is correct.

o™




2. Rear handle Installation:

Steel spindle

a.Run the connecting cable through the hole
of the steel spindle all the way up to the rear
handle.

b. Align the steel spindle and connecting column

screws with the holes in the lock body.

c. Secure the rear handle and the front handle
with the connecting column screws. Twist the
knobs and make sure they work normally.

d. Connect the cable to the terminals in the bat-

tery compartment.

e. Snugly fit the remaining cable into the door .
hole and place the battery compartment inside Connecting
the rear handle. columns

f. Insert 4 AAA batteries.

g. Place the battery compartment cover and secu-
re with the 2 screws.

Rear halndle Battery holder Battelries

. 1
Connecting Battery
screws cover

Note:
Make sure that the remaining cable is well fitted so that the battery holder can be properly
inserted into the rear handle.
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m Functionality test

a. Keep the door half-open while testing.

b. Check correct operation of the following functions:

® \When the lock is in the lock status, twist the front handle and the latch-bolt must remain still.
¢ |n the unlock status, twist the front handle and the latch-bolt should retract.

e |n the lock and unlock status, twist the rear handle and the latch-bolt should retract.

c. Check that other functions such as auto-locking, password protection, the reset button and
remote unlocking from the App are working properly. All these functions are described

later in this manual.




Using the lock

Add administrator

a. Press the reset button (on the rear handle) for one second, the lock will make a long beep.

b.Add an administrator password (6-8 digits) then press the '#' key (you must add the same
password twice followed by the '#' key).

c. You will hear the 'C, D, E, F, G' notes indicating that it has been successfully added.

d. To exit set-up mode press '*' key.

e. Then you can add the second and third administrator.

Note:

When the lock has not been added correctly, it will make a double 'beep' sound and the LED
indicator will light up in red, this can be due to the following causes:

1. The password is very simple.

2. The password is less than 6 digits or more than 8.
3. The confirmation password was typed differently.

Add user

Q

. Briefly press the reset button, the melody 'G, F, E, D, C' will indicate that you need to
verify the administrator.

b.To verify the administrator, enter the password that has been enabled for it.

c. After the administrator has been verified, the lock will make a long "beep". Enter the
user's password (6 to 8 digits) and then the '#' key, type the password again followed by
the '#' key.

.You will hear the melody 'C, D, E, F, G' indicating that it has been successfully added.

. To exit the set-up mode, press the '*' key.

® O

Delete user

. Briefly press the '5' key followed by the '#' key, the melody 'G, F, E, D, C' will indicate
that you need to verify the administrator.

b.To verify the administrator, enter the password that has been enabled for it, then the
lock will make a long "beep".

. Enter the password of the user you wish to delete and then press the '#' key, the lock will
make a long "beep".

Q

[g]

d. Enter the password again.
e. The melody 'C, D, E, F, G' will be heard indicating successful deletion.
f. To exit the set-up mode, press the "™*' key.

Notes:

This operation can only delete users and not administrators.

You can only remove administrators by restoring factory settings.




Restore factory settings

a. Press the reset button on the rear handle for 5 seconds until you hear the melody 'G, F,
E,D,C'
b.The lock will return to factory settings. The password will be '12345' again.

m Before getting started

Verify that your smartphone has iOS 8.1 or higher and Android
4.4 or higher.

Verify your network, and make sure you are connected to a 2.4
GHz Wi Fi channel.

Download Lloyds Smart App from the App Store or Play Store
or scan the following QR code with your smartphone.

(BN Sign up and Log in

Launch the Lloyds Smart App. To register, click “Sign up” (1), to continue click “Agree”,
choose your country and insert an e-mail address, then click on “Get Verification Code” (2).
Enter the code sent to your e-mail (check inbox or spam). (3), choose a password and click
on “Done” (4). Or Log in using your account, if you already have one.

Register
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m Add device

Open the Lloyds Smart App, select “+" (upper right corner) (1), choose the type of device
that you want to add, in this case, go to “Security” (2), and then click on “Smart Lock” (3).
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Enter your Wi Fi network information and password, click "Next" (4). Once the lock is installed
and you have configured at least one administrator from the numeric panel, press the "*"

key, then the "3" key followed by the "#" key on the front handle of the lock, you will hear the
melody 'G, F, E, D, C' and you will need to verify the administrator by entering the password
that has been enabled for it. The lock buttons and LED light will start flashing rapidly, please

confirm in the App (5).
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Once the device is configured, you can change the name (6) and finally click “Done” (7).

Cancel

Added.
'Q SmartLock
“ Device added succ&

Salon Dormitorio principal
Dormitorio secundario
Comedor Cocina

Sala de estudio

)

Note:

Verify that the Wi Fi password is correct, and that the device is close to the modem
during the process.

When the set-up is complete, search and select the device in the list (8) to be able to con-
trol it through the App from anywhere. You just need an internet connection.
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m Device control

Cerradura inteligente 7

25-05 16:45 Unlock remote

1.- Battery level: Indicates the battery level of the lock

2.- More functions: You will be able to rename the
device, share control of it with family and acquain-
tances, access information, create groups, update
firmware or delete the device

3.- Remote opening:
* To request remote opening, the visitor must type
the "*" key followed by the “9" key, then the "#"
key and wait (response time approximately 30
seconds)
® The users and administrators will receive a notifica-
tion in their mobile devices from the Lloyds Smart
App and they will be able to release the lock remo-
tely, the App will ask them for a confirmation to do
this action

4.- Alarm: In this section you will find the history of
notifications of opening attempts and low battery
alarms. When the App indicates that the battery is
low, replace with 4 “AAA” 1.5 Vdc batteries

5.- Generate temporary keys: In this section you
can generate and manage temporary keys for
different users by hours, days, weeks or months.
 You can generate your own password or a
random password
® Add a username
® Add validity period with start date and end date
and save
® Once the process is finished, the person to
whom you assign the temporary password can
release the lock by pressing the “*" key, followed
by the temporary password and the “#" key

6.- Users management:
 To register a new member, click on the “+"
icon (upper right corner) of this interface
® Enter the name of the new member, country
of origin and email address or mobile phone
number
e Assign the role to this new member (ordinary
or administrator)
e Click save

7.- Records: See the history of openings tagged
by date, time and user. Each record will tell
you the ID number of the member who per-
formed the action. For a better identification
of them, click on the edit icon and assign a
name to each member (do not exceed 6 charac-
ters), so that in future occasions, they will appear
with the assigned names, click on save.

Note:

The ID number is generated according to the sequence in which

users are added to the lock.




Auto-lock

a. If the password is entered incorrectly 5 times in a row, the system will lock up. Do not
attempt to open the lock during the next 180 seconds.

Note:
During auto lock status, you can open the lock with the physical key.

Low battery alarm

a. When the battery voltage is less than 4.6 Vdc, the lock will make a 'beep' sound twice and
the front handle LED will turn red.
b. This will indicate that you need to replace the batteries as soon as possible.

Note:
Make sure NOT to mix different battery models or brands.

iKW Password Protection

To protect your passwords from prowlers, you can set virtual passwords when opening
your door, entering any combination of numbers before or after the set password.

Example:
If your set password is "123455", a virtual password can be "00001234550000", followed
by the "#" key.

Note:
Your set password must be within the first 20 digits that you enter when you open the door.

LA Volume Adjustment

To change the volume from 'Silent' to 'Normal' and vice versa, press the "3" key on the
front handle three times in a row, followed by the "#" key.




m Scene creation

To create routines with one or more smart devices, click on the "Smart" option at the bottom of
the main screen (1), then click on "Automation" (2). Select the "+" icon in the upper right corner
of the interface (3). Then click on the option "When device status changes" (4).
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Choose "Smart Lock" (5). Click on "Password ID" (6) and then, on "=" and select the ID

number that corresponds to the user that will execute the action and click on "Next" (7).
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Click on "Run the device" (8). Choose the device you want to activate or run when the door
is opened, in this example we will use "Bedroom light" (9). Set the light options such as the
switch, brightness and temperature. Click "Next" (10).
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Click on the "Save" button (11) and select "Yes" to start using the routine (12). You can
activate or deactivate the routine as many times as you like by using the switch (13).

Cancel Create new Smart
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n Electrical specifications

Power Supply : 6 V=50 pA (4 AAA batteries 1.5V = each)
Frequency Band: 2.4 GHz

This device is compatible
with the following Apps:

) (o)
Lloyds smart Tuya smart Smart Life
Imported by:

ZUTTO TECHNOLOGIES, S. A.DEC. V.
RFC.: ZTE161017KT6
Av. Ejército Nacional No. 505
Interior 1602, Granada, C.P. 11520,
Miguel Hidalgo, Ciudad de México, México.
Phones: 55 6844 7575 / 8002345693




